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UCT: presentan novedoso libro sobre manuscritos originales mapuches
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UCT: presentan novedoso
libro sobre manuscritos
originales mapuches

“NAWELPI, EL AMIGO DE LOS CUENTOS”. El lexto reiine diferentes vivenciasy
testimonios en su deportacion a Buenos Aires y La Plata (Argentina) durante la
época de conquista (afios 1901 y 1902).

El Austral
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anuscritos “de pufio y
M letra”, realizados con
pluma y lapicera, tie-

nen un enorme valor patrimo-
nial por su antgiiedad y por el
testimonio histérico que entre-
gan para las nuevas generacio-
nes. Estofue loqueelabord Na-
welpi, ino de los primeros escri-
tores que llevo el mapuzungun
al papel, lo cual registrd en el
transcurso de dos afos cuando
fue deportadoala ciudad de La
Plata, en la época de ocupacion
del territorio afines del sigho XIX
¥ principios del X3

Nawelpi vivio muchos afios en
el Waidsiifinapu, pasos cordille-
ranos entre lcalmay Villa Pehue-
nia, en medio de bosques de
pewen (arancaria), rios y este-
ros, donde vivié junto a su ma-
dre, padre, hermanos y herma-
nas, cridndose a orillas delos la-
gos Galletué, Moquehua y Alu
miné.

Cuandoyaera joven, Nawelpi
debid enfrentar la ocupacién mi-
litar de su territorio, siendo cap-
turado por el ejército argentino
y trasladado a campos de con-
centracion, terminando en la
ciudad de La Plara, lugar donde
se le impuse un nuevo nombre
occidental: Antonio Gonzalez.

“Estaeslahistoria de una per-
sonaque, en laépoca de ocupa-
cion del territorio mapuche, fue
deportadaalaciudadde La Fla-
ta (Argentina), donde conoce al
antropdlogo aleman Robert
Lehmann-Nitsche, enese enton-
cesdirector de unaseccidnenel
Museode La Plata”, sefialo el je-
fe de carrera de Pedagpgia en
Lengua y Cultwra Mapuche UC
Ternuco, Gabriel Pozo Menares,
quien agregd que “con ¢, Nawel
pi comienza a escribir sus pro-
pios anuscritos de puiioy letra
que quedaron resguardados y
jamas publicades enel legado de
Lehmann-Nitsche (Instituto lbe-
ra-Americano de Berlinycuando
¢l se devolvio a Alemania™. Fue
al otrolado de la cordillera don-
de Lehmann-Nitsche lo insto a
utilizar la escritura para manifes-

27
-
& 3
Wt i1
it
LA ter

£
e los cuepe

R i

COMUNICACIONES UCT

EL LIBRO FUE PUBLICADO POR OCHO LIBROS EDITORES, VERSION BILINGUIE MAPUZUGUN CASTELLANO.

far sus vivencias y conocimien-

Posteriormente, Nawelpi -en-
tre los afios 1901 y 1902- ya te-
nia acumuladas mas de 70 pégi-
nas, relevando diferentes tradi-
ciones orales mapuche-
waidsiifche, talescomo giixam
(memorias veriridas), epew
(cuentos de animales), {ilkan-
tun (cantos tradicionales), en-
tre otros, Dichos parrafos ha-
cenremembranza a suinfancia,
sudeportacion y exilio, lo que
escuchodevivavoz por parte de
familiares y amigos.

Dichos archivos permanecie-
ron durante décadas en el vicjo
continente, hasta que por fin
hoy se pueden conocer integra-
mente gracias al trabajo de des-
clasificacion realizado por Ga-
briel Pozo Menares y Margarita
Canio Llanquinao, quienes opta-
ron por publicarlos en una edi-
cidn cuidada, incluyendo como
anexo las imdgenes que permi-
tenrelevar esta obra conla cali-
dad y conmemoracion que se
merece,

LANZAMIENTO

El texto Fue presentado en el
Campus San Juan Pablo llde la
UC Ternueo, iniciativa que con-
6 con los comentarios de Caro-
lina Nahuelhual, conservadora
del Archivo Regional de La Arau-
cania, y Alina Namuncura, do-
cente de Lengua y Cultura Ma-
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ELTEXTO FUE PRESENTADQ EN EL CAMPLS SAN JUAN PABLO 1| DE LA LINI-

VERSIDAD CATOLICA DE TEMUCQ.

puche, quienes analizaron des-
desu Optica los textos y relatos
que aborda el libro.
Posteriormente, los autores
presentaron detalles sobre el ha-
llazgo de estos manuscritos, la vi-
da de Nawelpi enla ciudad de La
Plata, ejemplos concretos de los
testimonios y hastasu regresoa
las tierras de origen en Men-
cue, elafo 1902, Margarita Ca-
nio sefalo que “esta historia
cuenta que Nawelpl y otras per-
sonas mapuche estaban en
constante comunicacion con
cientificos de la época a princi-
pios del siglo XX, lo cual permi-
tereflexionar sobre elaporte ac-
tivo, no se quedaron sin actuar,
cumpliendo un rel importante
que les permite en la actualidad
ser reconocidos como los ver-
daderos autores intelectuales”.

“Nawelpi comienza
a escribir sus pro-
pios manuscritos
de pufio y letra que
quedaron resguar-
dados y jamas ]pu-
blicados en el lega-
do de Lehmann-
Nitsche”.
Gabriel Pozo Menares,
jefe de Pedagpgiaen Lenguay
Cultura Mapuche UCT

El libro fue publicado por
Ocho Libros Editores, en papel
couché, version bilingiie ma-
puzugun-castellano, incluyendo
los manuscritos originales a to-
do eolor en el Anexo, contan-
do con financiamiento adicio-
nal del Fondo del Libro y la
Lectura. o3 |
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